
ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2024/2023 ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ 

της 3ης Ιουλίου 2024

που τροποποιεί την απόφαση ΕΚΤ/2004/2 για τη θέσπιση του εσωτερικού κανονισμού της Ευρωπαϊκής 
Κεντρικής Τράπεζας (ΕΚΤ/2024/18) 

ΤΟ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ,

Έχοντας υπόψη το καταστατικό του Ευρωπαϊκού Συστήματος Κεντρικών Τραπεζών και της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, και 
ιδίως το άρθρο 12.3,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Προς ενίσχυση της αποτελεσματικής λειτουργίας των οργάνων λήψης αποφάσεων, και λαμβανομένης υπόψη της πείρας που 
αποκτήθηκε στο διάστημα που έχει μεσολαβήσει από την ανάθεση εποπτικών καθηκόντων στην ΕΚΤ με τον κανονισμό (ΕΕ) 
αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου (1), θα πρέπει να προσαρμοστούν η απαίτηση για υπογραφή των πρακτικών των 
εργασιών του διοικητικού συμβουλίου από τον πρόεδρο και ο κανόνας για ενημέρωση του διοικητικού συμβουλίου για τις 
εργασίες των συνεδριάσεων του εποπτικού συμβουλίου, να αποσαφηνιστεί η διατύπωση ορισμένων διατάξεων και να 
αποτυπωθούν κάποιες τεχνολογικές εξελίξεις στον εσωτερικό κανονισμό της ΕΚΤ.

(2) Για τον ίδιο λόγο θα πρέπει να προβλεφθεί επιπλέον ευελιξία ώστε να επιτρέπεται η ανανέωση της πενταετούς θητείας του 
αντιπροέδρου του εποπτικού συμβουλίου, παράλληλα όμως να διατηρείται ο υφιστάμενος περιορισμός κατά τον οποίο η 
θητεία αυτή του αντιπροέδρου δεν θα πρέπει να εκτείνεται χρονικά πέραν της λήξης της θητείας του ιδίου ως μέλους της 
εκτελεστικής επιτροπής, μεταξύ άλλων στο πλαίσιο της ανανέωσης θητείας.

(3) Δύο διατάξεις του εσωτερικού κανονισμού της ΕΚΤ έχουν καταστεί περιττές και θα πρέπει να διαγραφούν. Κατά πρώτον, θα 
πρέπει να διαγραφούν οι κανόνες ψηφοφορίας με ειδική πλειοψηφία στο εποπτικό συμβούλιο, οι οποίοι έχουν παύσει να 
ισχύουν. Κατά δεύτερον, θα πρέπει να διαγραφούν και οι κανόνες που αφορούν τη διαδικασία έκδοσης αποφάσεων 
αδειοδότησης πιστωτικών ιδρυμάτων, οι οποίοι αντικατοπτρίζουν απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013.

(4) Για τους λόγους αυτούς η απόφαση ΕΚΤ/2004/2 (2) θα πρέπει να τροποποιηθεί,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Τροποποιήσεις

Η απόφαση ΕΚΤ/2004/2 τροποποιείται ως εξής:

1) το άρθρο 2.5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Συνεδριάσεις δύνανται να πραγματοποιούνται και μέσω τηλεδιασκέψεων (videoconferencing), εκτός εάν διαφωνούν 
τουλάχιστον τρεις διοικητές.»·

2) το άρθρο 3.1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Με την εξαίρεση των περιπτώσεων που αναφέρονται στον παρόντα εσωτερικό κανονισμό, τις συνεδριάσεις του διοικητικού 
συμβουλίου παρακολουθούν μόνον τα μέλη του, ο πρόεδρος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ένα μέλος της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής.»·

Επίσημη Εφημερίδα 
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(1) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου, της 15ης Οκτωβρίου 2013, για την ανάθεση ειδικών καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή 
Κεντρική Τράπεζα σχετικά με τις πολιτικές που αφορούν την προληπτική εποπτεία των πιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ L 287 της 29.10.2013, 
σ. 63).

(2) Απόφαση ΕΚΤ/2004/2 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 19ης Φεβρουαρίου 2004, για τη θέσπιση του εσωτερικού κανονισμού της 
Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (ΕΕ L 80 της 18.3.2004, σ. 33).



3) το άρθρο 5.2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Τα πρακτικά των εργασιών του διοικητικού συμβουλίου εγκρίνονται κατά την επόμενη συνεδρίαση του διοικητικού 
συμβουλίου (ή, εφόσον είναι αναγκαίο, νωρίτερα, με γραπτή διαδικασία) από τα μέλη του που διέθεταν δικαίωμα ψήφου 
στη συνεδρίαση την οποία αφορούν τα εν λόγω πρακτικά, και επικυρώνονται από τον πρόεδρο ή τον γραμματέα του 
διοικητικού συμβουλίου ο οποίος τα υπογράφει.»·

4) το άρθρο 13β.5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Η θητεία του αντιπροέδρου του εποπτικού συμβουλίου είναι πενταετούς διάρκειας και δύναται να παραταθεί, σύμφωνα με 
τη διαδικασία διορισμού κατά τα οριζόμενα στην παράγραφο 3. Πάντως, δεν δύναται να εκτείνεται χρονικά πέραν της λήξης 
της θητείας του ιδίου ως μέλους της εκτελεστικής επιτροπής.»·

5) το άρθρο 13γ τροποποιείται ως εξής:

α) το σημείο i) διαγράφεται·

β) το σημείο ii) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«ii) Θεωρούνται εκδοθείσες οι αποφάσεις που υπερψηφίζονται τουλάχιστον από το 55 % των μελών του εποπτικού 
συμβουλίου που αντιπροσωπεύουν τουλάχιστον το 65 % του συνολικού πληθυσμού. Η μειοψηφία 
αρνησικυρίας πρέπει να περιλαμβάνει τουλάχιστον τον ελάχιστο αριθμό μελών του εποπτικού συμβουλίου που 
αντιπροσωπεύουν το 35 % του συνολικού πληθυσμού, συν ένα μέλος, ειδάλλως θεωρείται ότι επιτυγχάνεται 
ειδική πλειοψηφία.»·

γ) το σημείο iii) διαγράφεται·

6) το άρθρο 13στ αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 13στ

Συνεδριάσεις του εποπτικού συμβουλίου

Το εποπτικό συμβούλιο κανονικά συνεδριάζει στις κτιριακές εγκαταστάσεις της ΕΚΤ. Οι εργασίες των συνεδριάσεων του 
εποπτικού συμβουλίου υποβάλλονται σε τακτική βάση στο διοικητικό συμβούλιο προς ενημέρωσή του.»·

7) το άρθρο 13θ διαγράφεται·

8) το άρθρο 17.1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Οι κανονισμοί της ΕΚΤ εκδίδονται από το διοικητικό συμβούλιο και υπογράφονται από τον πρόεδρο.»·

9) το άρθρο 17.2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Οι κατευθυντήριες γραμμές της ΕΚΤ εκδίδονται από το διοικητικό συμβούλιο, στη συνέχεια κοινοποιούνται σε μία από τις 
επίσημες γλώσσες της Ευρωπαϊκής Ένωσης και υπογράφονται από τον πρόεδρο. Σε αυτές αναφέρεται η αιτιολογία στην 
οποία βασίζονται. Οι κατευθυντήριες γραμμές της ΕΚΤ οι οποίες πρόκειται να δημοσιευθούν επισήμως μεταφράζονται στις 
επίσημες γλώσσες της Ευρωπαϊκής Ένωσης.»·

10) το άρθρο 17.6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Οι οδηγίες της ΕΚΤ εκδίδονται από την εκτελεστική επιτροπή, στη συνέχεια κοινοποιούνται σε μία από τις επίσημες 
γλώσσες της Ευρωπαϊκής Ένωσης και υπογράφονται από τον πρόεδρο ή οποιαδήποτε δύο μέλη της εκτελεστικής 
επιτροπής. Οι οδηγίες της ΕΚΤ οι οποίες πρόκειται να δημοσιευθούν επισήμως μεταφράζονται στις επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης.»·

11) το άρθρο 17α.2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Οι κατευθυντήριες γραμμές της ΕΚΤ σε σχέση με τα εποπτικά καθήκοντα δυνάμει του άρθρου 4 παράγραφος 3 και του 
άρθρου 6 παράγραφος 5 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 εκδίδονται από το διοικητικό συμβούλιο και 
στη συνέχεια κοινοποιούνται και υπογράφονται από τον πρόεδρο.»·

12) το άρθρο 17α.3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Οι οδηγίες της ΕΚΤ σε σχέση με τα εποπτικά καθήκοντα δυνάμει του άρθρου 6 παράγραφος 3, του άρθρου 6 παράγραφος 
5 στοιχείο α), του άρθρου 7 παράγραφος 1, του άρθρου 7 παράγραφος 4, του άρθρου 9 παράγραφος 1 και του άρθρου 30 
παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 εκδίδονται από το διοικητικό συμβούλιο και στη συνέχεια 
κοινοποιούνται και υπογράφονται από τον πρόεδρο. Σε αυτές αναφέρεται η αιτιολογία στην οποία βασίζονται.».

EL ΕΕ L της 25.7.2024 
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Άρθρο 2

Έναρξη ισχύος

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης.

Φρανκφούρτη, 3 Ιουλίου 2024.

Η Πρόεδρος της ΕΚΤ
Christine LAGARDE
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